Helloto all retired and current AES/
M SC colleagues!

A project to ar chive and post on the web
historic photographs of past meteor ological
graduating classesis now areality!

Susan Woodbury, Vice-President of the
Canadian Meteorological and Oceanographic
Society (CMOS) suggested the project. Thanks
to her and the kind co-operation of CMOS, the
first photos can now be seen at the following
address:

http://www.cmos.ca/M etphotos/photoi ndex.html

M es salutations a tous les collegues et membres
retraitésdu SEA/SMC!

Il mefait plaisir d’annoncer que nous venons d’ atteindre une
étape importante dans laréalisation d’un projet ayant pour
but d’archiver et d’afficher sur le web des photos
historiques des diver ses promotions de gradués en

météor ologie.

C'est a Susan Woodbury, vice-présidente de la Société
canadienne de météorologie et d’ océanographie, que nous
devons d'avoir proposé un tel projet. Grace aelleet a
I"aimable collaboration de la SCMO, il est maintenant
possible de vair les premiéres photos a |’ adresse suivante :

http://www.cmos.ca/M etphotos/photoi ndex.html

Y ou may wish to bookmark this web location
but if you forget it, just visit the main page of

CMOS at www.cmos.ca and enter "photos” in
the search engine.

Thanks also must go to Joe Shaykewich who
provided scanned photos for most of the
archive. The Canadian Forces School of
Meteorology in Winnipeg then re-scanned the
original photos to achieve better resolution.

In order to improve and add to the archive,
everyone's help is now requested.

Specificaly:

- Many courses still lack a photo. Please
check the link to your course. In
general, we would like the graduating
course photos as opposed to mid-term
or pre-graduation "units" or "phases’.

- Photos of major meteorological
conferences are welcome al so.

- The names have been typed in by hand
and are editable. Eventually they will
be searchable on "Google" and other
web search engines. All names should
be checked and any corrections sent.
The style guideis"Don K Smith" as
opposed to "Smith DK", or simply
"Smith". No periods after any initials.
First name can be the most familiar
name used in the Service.
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Vous voudrez possiblement marquer cet emplacement sur le
web par un signet, mais, en cas d’ oubli, vous n'aurez qu'a
visiter la page principale dela SCMO awww.scmo.ca et a
choisir «photos» sur le moteur de recherche.

Je me dois de remercier Joe Shaykewich qui nous a fourni
des photos traitées au scanner pour la plus grande partie des
archives. L' école de météorologie des Forces canadiennes
s est ensuite chargée d’ en améliorer la qualité grace aun
second traitement au scanner.

Nous demandons maintenant |’ aide de tous et chacun afin
d’améliorer ces archives tant en qualité qu’en quantité.

Plus particulierement :

- Pour plusieurs des promotions, nous n’ avons encore
aucune photo. Vérifiez si c'est le cas pour lavétre
en cliquant sur le lien approprié. De fagon générale,
nous préférons des photos prises au moment de la
graduation a celles prises a mi-terme ou a d' autres
phases du cours.

- Nous aimerions également recevoir des photos
prises lors de conférences importantes en
météorologie.

- Lesnomsdes personnes furent insérés ala main et
peuvent donc étre édités. Eventuellement, il sera
possible d' effectuer des recherches sur ces archives
par le moyen de «Google» et autres moteurs de
recherche sur le web. Il faudrait vérifier chacun des
noms de personnes et nous fournir les correctifs
nécessairess'il y alieu. Le modéle suggéré pour
I"inscription des noms est «kDon K Smith» plutét que
«Smith DK» ou simplement «Smith». |l ne faut pas
gjouter le point (.) aprésdesinitiales. Pour ce qui
est du prénom, il est suggéré d'inscrire celui le plus
communément utilisé dans le Service.
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- Littleisknown about the "Masters-
level Courses' where many people
bypassed the BSc course and entered
the Service directly. Help from those
graduatesis needed. The "MOC" and
"COM" courses are also missing.

- Technicians courses are mostly
missing. We would love to post any
and all graduating courses from ASTS
and other technical training
establishments.

The Meteorological Service grew from strong
relations with the Canadian Forces (CF)(DND).
CFHQ (DMetOc) and CF Bases may hold
extensive photo archives of meteorologists and
meteorological technicians. These photos will
be welcome as well. Depending on their direct
connection to AES/ MSC, we will priorize their
posting in the event storage space is limited.

In conclusion, if you find you have a useful
photo, but cannot get it scanned, it can be
borrowed and returned by snail mail. Photos
packed between two pieces of cardboard will be
scanned quickly and returned in the same way.
Please contact the email address below for
mailing instructions.

Please scan any photos you send at the highest
resol ution possible (one megabyte filesize
maximum); file size reduction will be done
before posting on the web.

All photos and information about names may be
sent to: jonesb@igs.net and they will be added
upon receipt.

Very best regards,

Bob Jones
Meteorologist, retired (Course #19) (March 2005)
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- Nous savons trés peu de choses des cours du niveau
de la maltrise gréce auxquels plusieurs personnes
ont contourné le cours de niveau B.Sc. pour accéder
directement au Service. Nous requerrons|’aide de
ceux qui sont passés par cette filiere. |l manque
aussi beaucoup d'information a propos des cours
«MOC» et «COM ».

- Lesinformations sont également fragmentaires pour
ce qui est des cours pour techniciens.. Nous
aimerions pouvoir afficher des renseignements a
propos de tous |es cours dispensés par ASTS et
autres établissements d’ ensei gnement technique.

Le Service météorologique fut renforcé grace aux relations
étroites maintenues avec les Forces canadiennes (FC)
(MDN). Il est possible que le QGFC (DMetOc) et les bases
des FC détiennent de vastes collections de photos d' archives
de météorologues et de techniciens en météorologie. Ces
photos sont également bienvenues. Dépendant de leur lien
direct avec le SAE/SMC, leur affichage se fera suivant un
ordre de priorité qui tiendra compte de I’ espace disponible.

En conclusion, si vous croyez posséder des photos utiles mais
gue vous ne pouvez pas les traiter vous-méme au scanner,
faites-les nous parvenir par la poste et nous les traiterons
rapidement avant de vous les retourner. 1l est important de
les emballer entre deux cartons pour I’ acheminement par la
poste. Pour des renseignements complémentaires sur lafagon
de procéder, contactez-moi al’ adresse électronique inscrite
au bas.

Si vous traitez vous-méme les photos au scanner, assurez-
vous que larésolution soit la meilleure possible (capacité
maximale du fichier de 1 mégabits). Nous nous chargerons
de réduire lagrandeur du fichier avant de faire |’ affichage sur
le web.

Faites parvenir vos photos et | es renseignements a propos des
noms a jonesb@igs.net et nous les gjouterons sur le site dés
leur réception.

Mes remerciements les plus sinceres,

Bob Jones
Météorologue retraité (Cours #19) (mars, 2005)
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